
Кости маленькой девочки были мягкими, как будто они могли сломаться, если бы она
приложила немного усилий.

Гу Юньдун не осмелилась использовать слишком много силы. Она обняла ее исключительно
бережно.

«Младшая сестра, маленькая сестра? Просыпайся." Она отнесла ее немного дальше от камина,
а затем осторожно встряхнула, чтобы разбудить.

Маленькая девочка открыла глаза и растерянно посмотрела на нее. "Большая сестра?"

«Ну, открой рот и выпей это».

"Ой." Гу Юньке даже ничего не спросила. Она даже не видела, что ей вручили. Она доверилась
ей, послушно открыла свой маленький ротик и выпила.

Сделав несколько глотков, она вдруг замерла. "Это вкусно!"

«Пей еще, если хочешь».

Гу Юньдун держала молоко из своего пространственного хранилища. Она поставила его в
огонь, чтобы согреть, прежде чем кормить Гу Юньке.

Маленькая девочка была слишком худой и слабой. Ей явно было три года, но в настоящее
время она даже не могла ровно ходить. Большую часть дня она провела во сне.

Гу Юнькэ отличался от Гу Юньшу. Несмотря ни на что, последний был мальчиком и все еще
занимал небольшое место в сердце Старого Гу. Естественно, он ел больше, чем Гу Юнь,
поэтому считалось, что он обладает лучшей физической подготовкой среди них четверых.

У Гу Юндуна не было опыта ухода за маленькими детьми, но в пространственном хранилище
было молоко. Это было самое подходящее средство для ее питания в данный момент.

Выпив больше половины миски молока, Гу Юнь не смогла удержаться от отрыжки.

"Это вкусно."

Гу Юньдун поставила миску. Когда она увидела, что она сузила глаза и выглядела так, будто ей
весело, она не могла не смягчиться. Ее тон стал намного мягче. "Вернись спать."

Гу Юньдун поместила человечка посередине и укрыла ее. Затем она села у огня.

Маленькая девочка с самого начала не совсем проснулась. Через мгновение она снова уснула.

Весь дом молчал. Гу Юньдун не могла не посмотреть на деревянную балку над своей головой.
Ей внезапно понравилась эта обстановка.

Было действительно тихо. Она больше не слышала криков зомби, и ей не нужно было все время
быть в напряжении и бороться за свою жизнь. Рядом с ней даже была семья. Это было то, о чём
она даже не смела подумать в своей предыдущей жизни.

Это было… похоже на сон.

«Дундун…» Госпожа Ян внезапно проснулась.



"Ты проснулась ?" Гу Юньдун внезапно пришла в себя и поняла, что прошло много времени.

— Да, мне нужно рано вставать.

Было всего 4 часа утра. Небо еще даже не было ясным.

Однако мадам Ян уже разработала биологические часы. Когда она была дома, ей приходилось
вставать так рано, чтобы приготовить еду, покормить свиней и убрать двор. Позже, по пути к
бегству, поскольку ее мозг был не очень хорош, никто не организовал ее дежурство по ночам.
Хотя иногда ей приходилось путешествовать ночью, время пробуждения мадам Ян не сильно
изменилось.

Гу Юньдун встала и вытянула конечности. Она взяла сумку сбоку и протянула ей. "Это вам."

Мадам Ян посмотрела на сумку, и ее глаза загорелись. «Блинчики и паровые булочки?»

«Шшш». Гу Юньдун посмотрела на двоих детей, которые все еще спали.

Госпожа Ян тут же прикрыла рот рукой и энергично покачала головой. На самом деле она
выглядела немного мило.

Уголки рта Гу Юндуна дернулись. «Сначала съешь что-нибудь, чтобы наполнить желудок.
Остальное поставь на огонь и поджарь. Когда они проснутся, отдай им это. Я собираюсь
поспать ненадолго. Если снаружи послышатся звуки или кто-то придет, не забудь меня
разбудить, поняла?

Мадам Ян уже проснулась, поэтому могла позволить ей быть охранником. Ей пришлось
воспользоваться возможностью поспать несколько часов, иначе ее тело не выдержит.

"Я сделаю."

Госпожа Ян серьезно согласилась. Только тогда Гу Юньдун легла и заснула.

Через неизвестный промежуток времени она проснулась от жары. Прищурив глаза, она
услышала нежный голос Гу Юнкэ.

"…Это правда. Я выпила его вчера вечером. Это было сладко и вкусно».
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